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AUTOMATICALLY
Turns OFF
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General Safety Instructions

Before using this kettle, please read the instruction manual carefully.

Please keep the instruction manual, guarantee certificate, sales receipt, and, if possible,
the carton with the inner packaging. This kettle is intended exclusively for private use and
not for commerecial purposes.

Switch off the kettle and remove the plug from the socket when the kettle is not in use.
When disconnecting the power cord, grasp and pull the plug, not the cord.

Switch off the kettle before cleaning it.

Keep the kettle out of the reach of children. Do not leave children unsupervised with the
kettle. This appliance can be used by children aged 8 years and above if they have been
given supervision or instruction concerning the use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Cleaning and user maintenance shall not be performed
by children unless they are older than 8 and supervised. Keep the appliance and its cord
out of reach of children younger than 8 years.

This appliance can be used by persons with reduced physical, sensory, or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning the safe use of the appliance and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance.

Regularly check the kettle and the cord for damage. Ensure the kettle is operating properly.
If there is any damage or if the kettle is not operating correctly, stop using it and unplug it
immediately.

Do not attempt to repair the kettle yourself. Only authorised and qualified personnel may
repair this kettle.

Keep the kettle and its cord away from heat, direct sunlight, water, moisture, sharp edges,
and similar hazards. Use only original accessories and do not connect incompatible
products.

Do not use the kettle outdoors. The base and exterior of the kettle are not water-resistant;
keep them dry at all times. Under no circumstances should the kettle be placed in water or
any liquid, or come in contact with liquid. Do not handle the kettle with wet or moist
hands. If the kettle becomes wet or moist, remove the plug from the socket immediately.
DO NOT touch the contents of the kettle. Use the kettle only for its intended purpose. The
kettle is only to be used with the stand provided.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent,
or similarly qualified persons to avoid a hazard.

This appliance is intended to be used in household and similar applications such as:
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#Staff kitchen areas in shops, offices, and other working environments
eFarmhouses

*By clients in hotels, motels, and other residential-type environments
*Bed and breakfast establishments

& WARNING: Avoid spillage on the connector.
& WARNING: If the kettle is overfilled, boiling water may be ejected.
Special Safety Instructions for the Kettle

*Use only cold water when filling the kettle.

*The water level must be between the MAX and MIN marks.
*Switch the kettle off before removing it from the base.

*Always ensure that the lid is tightly closed.

*The base and exterior of the kettle must not become wet.

*The kettle body must match the kettle base.

*WARNING: Potential injury may be caused by misuse.

*The heating element surface may retain residual heat after use.
eFirst Use of the Kettle

First Use of the Kettle

Before using the kettle for the first time, fill the kettle with cold water and boil it twice
without any additives.

«Fill the kettle with water. Do not overfill. Use the water level indicator.
Place the kettle on the base.

Electrical Connection

*Check whether the electrical voltage you intend to use is the same as that of the kettle.
Details can be found on the label on the base of the kettle.

*Only connect the kettle to a properly installed 220-240V 50/60Hz socket.

*Switch the kettle to position ‘1”. The control lamp on the water indicator shows that the
water is boiling.

s After boiling, the kettle switches off automatically.

eDisconnect the kettle from the mains electricity supply.

*Do not open the lid when pouring.

Cleaning

Always remove the plug from the mains supply before cleaning the kettle.

The exterior of the kettle should be cleaned, if necessary, with a slightly damp cloth
without additives.

The calcium filter can be removed for cleaning.

Power Supply: 220-240V ~50/60Hz 1850-2200W
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Instructiuni generale de siguranta

Tnainte de a utiliza acest fierbator, va rugdm s cititi cu atentie manualul de utilizare.
Pastrati manualul de utilizare, certificatul de garantie, bonul si, daca este posibil, cutia cu
ambalajul din interior. Acest fierbator este destinat exclusiv utilizrii casnice si nu in scopuri
comerciale.

Opriti fierbatorul si scoteti-l din priza atunci cand nu este in uz. La deconectarea cablului de
alimentare, tineti si trageti de stecher, nu de cablu.

Opriti fierbdtorul inainte de a-l curdta.

Tineti fierbatorul departe de accesul copiilor. Nu lasati copiii nesupravegheati langa
fierbdtor. Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta de 8 ani si mai mult, daca au fost
supravegheati sau instruiti in legatura cu utilizarea in siguranta a aparatului si inteleg
pericolele implicate. Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate de copii mai mici de 8
ani féra supraveghere. Tineti aparatul si cablul acestuia departe de accesul copiilor mai
mici de 8 ani.

sau cu lipsa de experienta si cunostinte, dacd au fost supravegheate sau instruite in
legatura cu utilizarea in siguranta a fierbatorului si inteleg pericolele implicate. Copiii nu
trebuie sa se joace cu aparatul.

Verificati regulat fierbatorul si cablul pentru eventuale daune. Asigurati-va ca fierbatorul
functioneaza corect. Daca depistati orice fel de deteriorare sau daca fierbatorul nu
functioneaza corect, opriti utilizarea si deconectati-l imediat de la priza.

Nu incercati sa reparati fierbatorul de sine statator. Repararea acestui fierbator poate fi
efectuata doar de un specialist autorizat si calificat.

Tineti fierbatorul si cablul departe de sursele de caldurd, lumina directa a soarelui, apd,
umiditate, muchii ascutite si alte obiecte similare. Utilizati doar accesorii originale si nu
conectati produse incompatibile.

Nu utilizati fierbatorul in aer liber. Baza si exteriorul fierbatorului nu sunt rezistente la apa;
pastrati-le in permanent3 uscate. Tn niciun caz fierbatorul nu trebuie si fie plasat in apa sau
orice alt lichid, sau sa vina in contact cu lichide. Nu atingeti fierbatorul cu mainile ude sau
umede. Daca fierbatorul devine ud sau umed, scoateti imediat stecherul din priza.

NU atingeti continutul fierbatorului. Utilizati fierbdtorul doar pentru scopul pentru care
este destinat. Fierbatorul trebuie utilizat doar cu suportul/baza furnizata.

Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de producator, agentii sai
de deservire sau de persoane similar calificate pentru a evita pericolele.

Acest aparat este destinat utilizdrii in gospodarii casnice si locuri similare, cum ar fi:

MANUAL DE UTILIZARE

*Bucatarii pentru personal in magazine, birouri si alte locuri de munca;
*Ferme;

*De catre clienti in hoteluri, moteluri si alte medii rezidentiale;
ePensiuni de tip bed and breakfast.

& AVERTIZARE: Evitati scurgerea de lichide pe conector.
& AVERTIZARE: Daca fierbatorul este supraplin, apa clocotita poate fi ejectata.
Instructiuni de siguranta specifice pentru fierbator

s Utilizati doar apd rece pentru a umple fierbatorul.

eNivelul apei trebuie sa fie intre marcajele MAX si MIN.

*Opriti fierbatorul inainte de a- scoate de pe bazd/suport.

*Asigurati-va intotdeauna ca capacul este bine inchis.

*Baza si exteriorul fierbatorului nu trebuie sa se ude.

*Corpul fierbatorului trebuie sa fie compatibil cu baza fierbatorului.
*AVERTIZARE: Utilizarea necorespunzatoare poate cauza vatamari.

eSuprafata elementului de incalzire poate retine caldura reziduala dupa utilizare.

Prima utilizare a fierbatorului

Tnainte de a utiliza fierbatorul pentru prima daté, umpleti-| cu ap rece si fierbeti apa de
doud ori fara adaosuri.

eUmpleti fierbatorul cu apa. Nu-I supra-umpleti. Folositi indicatorul de nivel al apei.
*Plasati fierbatorul pe baza.

Conexiune electricd

e Verificati dacd tensiunea electricd pe care intentionati sd o utilizati este aceeasi cu cea a
fierbatorului. Detaliile pot fi gdsite pe eticheta de pe baza fierbatorului.

*Conectati fierb&torul doar la o priza instalatd corespunzitor de 220-240V 50/60Hz.
*Comutati fierbatorul in pozitia '1'. Lampa de control de pe indicator aratd ca apa fierbe.
*Dupa fierbere, fierbdtorul se opreste automat.

eDeconectati fierbatorul de la sursa de alimentare electrica.

*Nu deschideti capacul in timp ce turnati apa.

Curatare

Scoateti intotdeauna fisa din priza inainte de a curata fierbatorul.

Exteriorul fierbatorului trebuie curatat, daca este necesar, cu o carpa usor umeda, fara
adaosuri.

Filtrul de calciu poate fi indepartat pentru curatare.

Sursa de alimentare: 220-240V ~50/60Hz 1850-2200W
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06wme MHCTPYKUMK Mo GesonacHocTh

Mepes UCNob30BaHNEM 3TOTO YaiHIMKa BHUMATE/ILHO NPOYUTAITE MHCTPYKUMIO.
CoXpaHUTE MHCTPYKLMIO, FapaHTUIHBIA TANIOH, YeK U, O BO3MOXHOCTH, KOPOBKY C BHYTPEH-
Heit 7. ITOT YalHMK 1 MCK/IOUUTENBHO A4/1A1 IMYHOTO MCMONIb30BaHMA
V1 HE NOAXOANT ANA KOMMEPUECKHX Lenei.

BbIkNtoYaiiTe YalHUK 1 BbIHUMAWTE BU/IKY U3 PO3ETKM, KOrga He ucnonbayete ero. Npu
OTK/IOYEHNM YaHMKA AEPKMTE 33 BUIIKY, A HE 33 WHYP.

BbikntouaiiTe YaitHUK nepes ero YUCTKOM.

[lepuTe YailHWK B HEAOCTYNHOM ANA AeTei mecTe. He ocTasnaiiTe aeteil 6e3 npucmotpa
PALOM C HaliHUKOM. 3TOT NPUBOP MOXKET UCTIO/Nb30BATLCA AETbMN CTapLUIE 8 NeT Nog
NPUCMOTPOM B3POC/IbIX MM MOC/IE COOTBETCTBYIOLIEND MHCTPYKTaa no GesonacHomy

T PUCKM C C ero UCMob3oBaHMeM. O4NCTKa U
TeXHUYECKOe 0BC/YKMBaHNE HE AOMKHbI BLINONHATLCA AETbMM MAadwe 8 neT 6e3
npucmoTpa. XpaHuTe Npubop 1 ero WHyp B HEAOCTYNHOM ANA AeTel Maaawe 8 neT mecre.
3TOT NPUBOP MOKET UCNO/BL30BATLCA IMLAMM C OTPAHUYEHHBIMI GU3NYECKUMM, CEHCOP-
HbIMU MM YMCTBEHHbIMM BO3MOXKHOCTAMM, @ TAKIKE C HEAOCTaTKOM OMbITa U 3HaHMIA, ecin
OHM HaXOAATCA N0/ HAA30POM MM NOYHMAN MHCTPYKLMM NO 6e30NacHOMY UCNoNb30Ba-
HYI0 NPUEOPA M MOHMMAIOT PUCKH CBA3AHHBIE C €10 UCTIO/Ib30BAHUEM. [IeTH He AOMKHbI
urpate ¢ npu6opom.

PerynspHo NpoBepanTe YalHUK U LWHYP Ha HA/IM4YUE NOBPEXAEHNIA. YOeaNTeCh, YTO YaltHUK
p B cnyvae r i nan i paboTbl npekpaTuTe
HHO O uaiiHuK oT ceTn.

He nbiTaiiTec peMOHTMPOBaTh YalHMK CAMOCTOATENLHO. PEMOHTMPOBATb YalHMK MOTyT
TO/ILKO YNONHOMOYEHHbBIE U KBANNGULIMPOBAHHBIE CELWaNNCTbI.

[lepxuTe YaitHUK 1 €ro WHYP BAANM OT UCTOUHWKOB TEMIa, NPAMBIX CONHEYHbIX Iy4el,
BO/bI, BNArK, OCTPbIX NPEAMETOB 1 APYIMX ONacHbIX NPeAMETOB. MCnoNb3yiTe TobKo

opwuri I ¥ He o, i

He ucnonbayiite YaitHuKk Ha yauue. OCHOBaHWe 1 KOPNYC YaiiHUKa He BOAOHENPOHULIAEMbI;
[AepKuTe MX CyXMMU. HU B KOEM Clyuae He Morpysaiite YaiiHuK 8 BOAY UM Apyrve
SKMAIKOCTY 1 He [I0NyCKaiiTe KOHTAKTa C UAKOCTAMM. He npuKacaiTecs K 4aiiH1Ky MOKpbI-
MW MW BNAXKHBIMM PyKamu. ECIM MOKPbIF M BNAXKHBINA, HEMEAIEHHO OTKAKOYMUTE ero OT
cetn.

HE KacaiiTech coAepXMMOr0 YaitHiKa. MCnonb3yiiTe YaliHUK TOILKO NO Ha3HaYeHNIo.
YalHMK SOMNKEH UCMONB30BATLCA TONBKO C NPeAOCTaBeHHOM 6a30i/ NoACTaBKoA.

EC/v ceTeBOiA LHYpP NOBPEK/EH, €10 JO/KEH 3aMEHUTb NPOU3BOAMTE/b, CEPBICHIN areHT
W/ aHANIOTUYHO KBANMUUMPOBAHHbIE LA, YTOBbI U36EXATb OMACHBIX CUTYALMH.

uct ec/u oHn

uct "

MMble 3an4acTu.

BOHM

HOME

3T0T NPUBOP NpeHa3HayeH ANA UCNONL30BAHMA B JOMALLHMX YCIOBUAX U B
AHANOTUYHBIX MECTAX, TaKMUX KaK:

*KyXHu AnA NepcoHana B MarasuHax, ohucax v Apyrux pabounx mecrax;
*®epmepckue xo3aiicTea/aoma;

*KnneHTaMm B FOCTUHMLAX, MOTENAX U B APYTUX KUbIX NOMELLEHMAX;
*MaHCMOHATbI/OTeNM TUNA «MOCTeNb U 3aBTPaKy.

&

& NPEAYNPEXAEHUE: Ecnv YaitHUK NepenonHeH, KUNALLAsA BOAA MOXET BbIIUTLCA.

Ji\ {IEHUE: U36eraiite noi KMAKOCTM Ha pasbem.

o no

ans

*Mcnonb3yiiTe TONLKO XONOAHYIO BOAY 1A 3aMONHEHNA YaitHUKa.

*YpoBeHb BOAbI OMKEH BbITb Mexay oTmeTkamu MAX u MIN.

*BbIK/IOualTE YaitHUK NEPEA Tem, Kak CHATb ero ¢ 6a3bl/noaCTaBKy.

*Bcerga cneauTe 3a Tem, YTo6bl KPbILIKA 6b1a NN0THO 3aKpbITa.

*OCHOBaHWeE 1 KOPMYC YalHMKa He 0/KHbI HAMOKATb.

*Kopnyc vaiiHuKa JoNKeH COOTBETCTBOBATL ero 6ase/noacTaske.
*MPEAYNPEXAEHME: BO3MOXHbI TPaBMbl NPM HENPABUNbHOM UCNONb30BAHUN.
*[OBEPXHOCTL HAarPEBaTE/IbHOID 3/1IEMEHTA MOXET COXPaHATL OCTaTOYHOE TEN/o nocne
MCMONb30BaHMA.

MepBoe Ucnonb3oBaHue YaiiHnka
Mepes NepsbIM MCNONIb30BaHMEM YalHMKA HAMOHUTE 10 XO/I0AHOM BOAO W BCKUNATUTE
ABaxapbl 6e3 no6aBoK.

*HanonHuTe YaitH1K BoAOW. He nepenonHaiite. Mcnonb3ayiite MHAMKATOP YPOBHA BOAbI.
*YCTaHOBUTE YalHUK Ha Basy.

3NeKTPUYECKOE NOAKAIOYeHNE
*MposepbTe, COBNAAACT /1 HAMPAXEHME 31EKTPOCETH, KOTOPOE Bbl COBUPaeTech
Ha vaiiHuke. MoApPOBHOCTU MOXKHO HANTH

e b, C Y
Ha 3TUKETKe Ha OCHOBAHMM YaiiHuKa.
eMoaKNIouaiiTe YaiHMK TONILKO K NPaBUAbHO YCTaHOBNEHHOM Po3eTKe C NapameTpamu
220-2408, 50/60r,

BKAIOUMTE YaliHIK B NONONKEHME «1». KOHTPONbHAA NaMNa Ha MHANKATOPe BOAbI
NOKa3bIBaeT, YTO BOAA 3aKMNaeT.

eMocne KUNAYEHNA YalHWK AaBTOMATUHECKM BbIK/IIOYaeTCs.

*OTK/I04MUTE YaRHUK OT 3NEKTPOCETH.

*He oTKpbIBaliTe KPLIWKY NPU HaMBAHUM BOABI.

Yuerka

Bceraa oTKAtoualiTe YaitHUK OT 3N1eKTPOCETU Nepes, ero YUCTKOM.

BHELUHIOK 4aCTb YailHNKa, eC/ HeOBXOAMMO, YNCTUTE C/IETKa BNaXHON TPAMKOI 6e3
Ao6aBoK.

KasnbumeBbiii GULTP MOXKHO CHATb ANIA OYMCTKM.

WUcTouHuk nutaHma: 220-240B ~50/60r, 1850-2200BT
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061K MHCTPYKLMK 3a 6esonacHocT

J

Mons, npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKUMNTE, NPeAY Aa N3MON3BATE TO3M HaNHMK.
3anasere MHCTPYKUMUTE, FAPAHLIMOHHATA KapTa, KacoBaTa 6eneKa U No Bb3MOXKHOCT
KYTUATA C BBTPELHATa OMaKoBKa. Ta3n KaHa e camo 3a indHa ynotpeba u He e noaxoaawa
32 THPrOBCKM Lenn.

Vi3kntoueTe vaiiHuKa 1 1o M3BajieTe OT KOHTaKTa, KOrato He ro usnosnssare. Korato
M3KNIOYBATE YaliHUKA OT KOHTAKTa, iPBLXKTE 10 32 liencena, a He 3a Kabena.

W3KntoyeTe YaiHWKa, NPeau Aa ro NoYnucTuTe.

[lpbiKTe YaiiHuKa Aaney ot Aeua. He ocTasaiiTe Aeua 6e3 Haa3op B 6aM30CT A0 YaliHKKa.
Tosu ypesa Moe Aa Ce U3MON3Ba OT €A Ha Bb3PACT Haz 8 TOAMHM, aKo ca nog
HaB/IOAEHME MM Ca MHCTPYKTMPaHK 3a 6esonacHata my ynoTpe6a u paséupar
onacHocTuTe, CBbP3aHK ¢ ynotpebarta my. MOYNCTBAHETO U NOAAPBIKKATA He TpAGBa Aa ce
M3BbPLIBAT OT Aeua NoA 8 roanHy 6e3 Haa3op. MaseTe yCTPOWCTBOTO U Herosus Kaben
Qnaney ot obcera Ha Aeua Noa 8 roauHM.

To3u ypes MOe Aa e U3MON3Ba OT INLA C HAMaNEHW GUINYECKM, CETUBHM MM YMCTBEHU
CNOCOBHOCTM MM INNCa Ha OMWT U NO3HAHMA, aKO ca BUAM NoA HabaloaeH!e UK ca Bran
MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO W3 Ha ypeaa no H HaYMH 1 pasbupat
CBbp3aHNTE C TOBA ONAcHOCTM. [leuata He TpABGBa Aa UIPAAT C YCTPOICTBOTO.

Pe/10BHO NpoBepsABaiiTe KaHaTa 1 Kabena 3a nospeAy. YsepeTe ce, 4e YalHUKLT paboTu
npasuiHo. B cayyaii Ha nopeaa nam ocT, cnpete ynotp: "
M3BajieTe Wercena oT KOHTaKTa.

He ce onuTsaiiTe camu ;a peMOHTUpaTe YaiiHnKa. Camo OTOPU3MPaHH 1 KBaMUUMPaHH
CnewumanucTi MoraT a PEMOHTUPAT KaHaTa.

[OpbiKTe YaiiHWKa U Herosus Kaben faned oT TON/IMHA, NPAKA CIbHYEBa CBETIUHA, BOAA,
BNara, OCTPY NPEAMETH 1 APYTY ONacHU NPeAMETH. U3Nn0a3BaiiTe Camo OpUrvHANHM
aKcecoapu 1 He CBbP3BaiiTe HECHBMECTUMM YaCTH.

He nsnonssaiite 4aiinuka Ha oTkpuTO. OCHOBaTa W TANOTO Ha YaiiHuKa He ca
BOJOYCTOIUMBM; APBIKTE M Cyxu. HUKOra He NoTansiiTe KaHaTa BbB BOAA UM APYry
TEUHOCTM 1 He NO3BO/IABAITE A3 B/Ie3€ B KOHTAKT C TEYHOCTU. He AOKOCBaliTe YaitHuKa ¢
MOKpY MY BAXHN PbUE. AKO @ MOKbP MW BNaXeH, He3abaBHO r0 U3K/IOYETE OT KOHTAKTa.
HE I Ha yaiHKKa. U iTe YaitHuKa camo no npesHasHa-
yeHue. YaliHuKLT TpAGBA A3 Ce M3M0/13Ba CAMO C NPeOCTaBeHaTa 0CHOBa/CTOMKA.

AKO 3axpaHBalwmAT Kaben e nospeseH, Toi Tpabea Aa 6bAe 3ameHeH OT Npon3soauTens,
CepBM3EH areHT MM MUa C NoA06HA KBAMPUKALMA, 33 13 Ce U3BerHe onacHa cUTyauma.

ec

Tosw ypes e npeAHasHadeH 3a ynotpeba B AOMaKNHCTBa M NOA0GHM MecTa KaTo:

PbKOBOACTBO 3A NOTPEBUTENA

*KyXHM 3a nepcoHana B MarasvHm, opucy 1 Apyri paboTHM mecTa;
sdepmu/KbLy;
*K/MEHTM B XOTE/IM, MOTEN 1 APYTY XUIMLUHM NOMELLEHIA;
MaHCMOHN/HOLLYBKa CbC 3aKyCKa.
& MNPEAYNPEXAEHUE: U36arsaiiTe nonasaHeTo Ha TEYHOCT BbPXY KOHEKTopa.
& MPEAYNPEXAEHUE: AKo YaliHUKBT e Npenb/HeH, BPALLA BOJa MOXe Jla ce pasnee.

C 3a 3a vait

* M3non3saiite camo CTyAeHa BOAA 33 Mb/IHEHE Ha YalHuKa.

*HuBOTO Ha BogaTa TpAbBa Aa e Mexay mapkuposkute MAX u MIN.

M3Knio4eTe YaliHuKa NPeAN Aa ro cBa/uTe OT OCHOBaTa/CTOlKaTa.

* BuHaru ce yBepaBaliTe, Ye KanakbT e NALTHO 3aTBOPEH.

* OcHOBaTa 1 TANIOTO Ha YaiiHWKa He TPAGBa Aa Ce HaMOKPAT.

*TANOTO Ha YaliHNKa TPAGBA Aa CbOTBETCTBA Ha HETOBATa OCHOBA/CTOMKA.
*MPEAYNPEXAEHUE: B p npu ynotpeb6a.

* MOBBPXHOCTTA Ha HAarpeBaTe/HNA eIEMEHT MOXE A3 33[bPXM OCTaTbyHa TONAMHA
cnep ynotpeba.

MbpBo M3NoN3BaHE Ha YaliHUKA
Mpeau Aa n3nonseare YaiHMKa 3a MbPBM MbT, HAMb/HETE O CbC CTY/IeHa BOAA U A
KunHeTe ABa Nt 6e3 fobasku.

* HanbaHete yaitHuka ¢ Boga. He npenvisaiite. U3non3saiite MHAMKATOP 33 HUBOTO
Ha Bogara.
* VIHCTanMpaiTe YalHKMKa BbPXy OCHOBaTa.

Enektpuyecka Bpb3ka

MposepeTe ganu KoeTo Te aa e,
CbOTBETCTBA HA HaNPEXEHWETO, NOCOYEHO Ha KaHaTa. MoaPOBHOCTI MoXeTe Aa HamepuTe
Ha eTUKETa Ha OCHOBATA Ha YalHMKa.

*CBbp3BaiiTe YaliH1Ka CAMO KbM NPaBUIHO MOHTUPAH KOHTAKT ¢ napametpu 220-240V,
50/60Hz.

*3apbpTeTe YaiiHMKa Ha No3nUMA “1”. CBETAMHHUAT UHAWMKATOP Ha BOAHWA MHAMKATOP
nokasea, Ye BoAaTa KUMU.

+Clefi 3aBMpaHe KaHaTa ce U3K/I0YBa aBTOMATUYHO.

I YaitHKKa OT 3axp: 0.

*He oTBapsiiTe Kanaka, KoraTo HauBare Boaa.

Mouncreaxe

BuHaru U3K/t04BaiiTe YaitHUKa OT eNeKTpUYecKaTa Mpeska, Npeau Aa ro no4YucTuTe.
Axo e NeOﬁXOAMMO, noymcTeTe BbHIIHATA YacT Ha YaiHUKa C 1eKO BaXKHa Kbpna 6es
A063BKU.

Kanumesuat puaTbp Moxe Aa ce cBans 3a NOYUCTBaAHE.

3axpaHBaHe: 220-240V ~50/60Hz, 1850-2200W
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360 DERECE DONUSLU ELEKTRIKLI
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Sekil 5 )

\_ Sekil 4

Genel giivenlik talimatlari

Lutfen bu su isiticisini kullanmadan 6nce talimatlari dikkatlice okuyun.

Talimatlari, garanti kartini, faturayi ve miimkiinse i¢ ambalajiyla birlikte kutuyu saklayin. Bu
suisiticist yalnizea kisisel kullanim igindir ve ticari amaglara uygun degildir.
Kullanmadiginiz zamanlarda su isiticisini kapatin ve fisini prizden gekin. Su isiticisinin figini
cekerken kablosundan degil fisinden tutun.

Su isiticisini temizlemeden énce kapatin.

Su isiticisini gocuklarin erisemeyecegi bir yerde saklayin. Gocuklari su isiticisinin yaninda
gozetimsiz birakmayin. Bu cihaz, gézetim altinda olmalari veya giivenli kullanimi konusunda
egitim almalari ve cihazin kullanimiyla ilgili tehlikeleri anlamalari durumunda 8 yasin
uzerindeki cocuklar tarafindan kullanilabilir. Temizlik ve bakim islemleri 8 yas alti gocuklar
tarafindan gézetimsiz yapiimamalidir. Cihazi ve kablosunu 8 yagin altindaki cocuklarin
erisemeyecegi bir yerde saklayin.

Bu cihaz, fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri kisitl veya deneyim ve bilgi eksikligi olan
kisiler tarafindan, kendilerine cihazin givenli bir sekilde kullanimina iliskin denetim veya
talimat verilmesi ve ilgili tehlikelerin anlagilmasi durumunda kullanilabilir. Cocuklar cihazla
oynamamalidir.

Su isiticida ve kabloda hasar olup olmadigini diizenli olarak kontrol edin. Su isiticisinin
dogru calishgindan emin olun. Hasar veya ariza durumunda, su isiticisini derhal kullanmayi
birakin ve fisini gekin.

Su isiticisini kendiniz tamir etmeye galismayin. Su isiticisini yalnizca yetkili ve kalifiye
uzmanlar onarabilir.

Su isiticisini ve kablosunu isidan, dogrudan giines isigindan, sudan, nemden, keskin
nesnelerden ve diger tehlikeli nesnelerden uzak tutun. Yalnizca orijinal aksesuarlari kullanin
ve uyumsuz pargalari baglamayin.

Su isiticisini agik havada kullanmayin. Su isiticisinin tabani ve gévdesi su gecirmez degildir;
onlari kuru tutun. Su isiticisini asla suya veya bagka sivilara batirmayin veya sivilarla temas
etmesine izin vermeyin. Su isiticisina islak veya nemli ellerle dokunmayin. Islak veya
nemliyse derhal fisini gekin.

Su isiticisinin igindekilere DOKUNMAYIN. Su isiticisini yalnizca amacina uygun olarak
kullanin. Su isiticisi yalnizca birlikte verilen taban/stand ile kullanilmalidir.

Glig kablosu hasar gérmiisse, tehlikeli bir durumdan kaginmak igin tretici, servis temsilcisi
veya benzer vasifli kisiler tarafindan degistirilmelidir.

Bu cihaz asagidaki gibi evlerde ve benzeri yerlerde kullaniimak tizere tasarlanmistir:

BOHM

HOME

*Magazalar, ofisler ve diger isyerlerindeki personel igin mutfaklar;
Giftlikler/evler;

 Oteller, moteller ve diger konutlardaki musteriler;
 Pansiyonlar/yatak ve kahvaltilar.

& UYARI: Konektoriin iizerine sivi gelmesinden kaginin.
& UYARI: Su isiticisi asirt doldurulursa kaynayan su disari dokiilebilir.
Su isitici igin dzel giivenlik talimatlan:

Suisiticisini doldurmak icin yalnizca soguk su kullanin.

*Su seviyesi MAX ve MIN isaretleri arasinda olmalidir.

* Su isiticiyl tabanindan/standindan ¢ikarmadan énce kapatin.

* Kapagin daima sikica kapatildigindan emin olun.

*Su isiticisinin tabani ve gévdesi islanmamalidir.

*Su isiticisinin gévdesi tabanina/stantina uygun olmalidir.
*UYARI: Yanlis kullanildiginda olasi kisisel yaralanma.

eIsitma elemaninin yiizeyi kullanimdan sonra kalan isiyi tutabilir.

Suisiticisinin ilk kullanimi
Suisiticisini ilk kez kullanmadan 6nce soguk suyla doldurun ve higbir katki maddesi
olmadan iki kez kaynatin.

* Suisiticisini suyla doldurun. Asiri doldurmayin. Su seviyesi gostergesi kullanin.
* Su isiticisini tabana monte edin.

Elektriksel baglant

*Kullanmak istediginiz gii¢ kaynagi voltajinin su isiticisinin tizerinde belirtilen voltajla
eslestigini kontrol edin. Ayrintilari su isiticisinin tabanindaki etikette bulabilirsiniz.

*Su isiticisini yalnizca 220-240V, 50/60Hz parametrelerine sahip, uygun sekilde kurulmug
bir prize baglayin.

*Su isiticisini “1” konumuna gevirin. Su géstergesindeki gosterge 1511 suyun kaynadigini
gosterir.

*Kaynatma sonrasinda su 1sitici otomatik olarak kapanir.

* Su isiticisini gii¢ kaynagindan ayirin.

*Su dokerken kapagini agmayin.

Temizlik
Su isiticisini temizlemeden 6nce daima figini prizden gekin.
Gerekirse kettle'in dis kismini katki maddesi icermeyen hafif nemli bir bezle temizleyin.

Kalsiyum filtresi temizlik amaciyla gikarilabilir.
Giig kaynag: 220-240V ~50/60Hz, 1850-2200W
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(e DECLARATIE DE CONFORMITATE

Noi, SC BEM RETAIL GROUP SRL cu sediul in Avram lancu nr.38 or. Otopeni, jud. llfov, Romania asigurdm, garantam si declaram pe propria raspundere,
conform prevederilor art.5 din Hotararea Guvernului nr. 497/2003 privind regimul produselor si serviciilor care pot pune in pericol viata, sanatatea,
securitatea muncii si protectia mediului, ca:Produsul “Fierbator electric”, Model: BHB1702 marca «BOHM home» a care se referd

prezenta declaratie, respecta si este conform cu prevederile: HG 409/2016 - Art. 7. alin. 4, HG 497/2003 - Art. 5 alin. 1 lit. b, HG 431/2019 - Art. 28,

si cu Directiva Compatibilitate electromagnetica 2014/30/EU si sunt fabricate in conformitate cu urmétoarele standarde sau documente standardizate :
EN IEC 55014-1:2021; EN IEC 55014-2:2021; EN 61000-3-3:2013+A1+A2; EN IEC 61000-3-2:2019+A1 si pot fi comercializate, avand marcajul de

conformitate CE aplicat de producator.

NR. CERTIFICAT: AE 50531116 0001
Data Inregistrarii: 20.01.2022

Administrator

Romanov Miroslav

(€ DECLARATION OF CONFORMITY

We BEM RETAIL GROUP SRL as the responsible manufacturer declare that the following «BOHM home» machine(s): Electric kettle,
Model: BHB1702 are of series production and conforms to the following European Directives: Electromagnetic Compatibility 2014/30/EU,
and are manufactured in accordance with the following standards or standardized documents:

EN IEC 55014-1:2021; EN IEC 55014-2:2021; EN 61000-3-3:2013+A1+A2; EN IEC 61000-3-2:2019+A1

CERTIFICATE NO.: AE 50531116 0001
Registration Date: 20.01.2022
The technical documentation kept by the manufacturer: BEM RETAIL GROUP SRL.,

Avram lancu nr.38 or. Otopeni, jud. llfov, Romania

Director

e AEKNAPALMUA 3A CbOTBETCTBUE

EnedaHT Tync OO/ 3as8na8a, Ye Aonym3bpoeHuUTe NpoayKTH ¢ Mapka «BOHM home»: Enektpuuecka KaHa 3a Boga , Mogen: BHB1702 ca
NpOM3BEAEHN B CbOTBETCTBME CbC CIRAHUTE AMPeKTMBM Ha EC: EnekTpomarHuTHa cbBmectumoct 2014/30/EU, a cboTeeTcTBaT Ha U3bpoeHute
CTaHAapTU:

EN IEC 55014-1:2021; EN IEC 55014-2:2021; EN 61000-3-3:2013+A1+A2; EN IEC 61000-3-2:2019+A1

CERTIFICATE NO.: AE 50531116 0001
[arta Ha peructpauua: 20.01.2022
TexHuuyeckaTa JOKYMeHTauua ce nasu npu npoussoautens: EIEGAHT TY/IC OO/,

Bvarapus, 1799 Codusa, Mnagoct 2, 651. 261A, Bx. 2, eT. 4, an.12

AvpekTop
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BEM RETAIL GROUP SRL

WARRANTY CERTIFICATE

The product you own is not intended for industrial purposes and comes with a warranty of 24 months from

the date of purchase for individuals, and 12 months for legal entities. This arranty is subject to the c conditions
outlined in this certif ate and requires the presentatation of both thevoice and the warranranty cerate for
validation.

If the product does not meet the specified standards, the consumer has the right to request the seller to either
repair or replace the product, without any additional chages, unless such a request is deemed infeasible or
unreasonably burdensome.

This request must be made within a maximum of 15 calendar days from the moment the product is taken in

for service.

The consumer's rights are provided in Chapter Ill, Article 9 and the ollowing, | 449/2003.

MODEL: .......
INVOICE NO.
SOLD BY THE STORE..
BUYER'S NAME.........
ADDRESS/TELEPHONE NUMBER..

CONDITIONS UNDER WHICH THE PRODUCT WARRANTY IS VOID:

- Failure to present the defecti e product aat the time of theomplainint, along with this cert ate and the invoice.
- Defects resulting fom non-compliance with the product specificacations, assembly instructions, e guidelines,
handling, and transportation, as ell as wear and damage due to product overload, misuse, disassembly and
reassembly by unauthorized individuals, or a change in the intended use of the product.

- When the customer requests services that include regular product maintenance, such as adjustments, cleaning,
consumable replacements, etc.

| acknowledge, through my signature, that operational ests of the device have been performed, that | have been
trained onits proper use, and received the device in perfect working condition, along with all accessories and
accompanied by the user guide.

BUYER'S SIGNATURE SELLER'S SIGNATURE AND STAMP
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CERTIFICAT DE GARANTIE S| CALITATE
HOME
Produ: Model.

Seria de fabricatie
Factura nr./Data

Semndtura si stampila vanzatorului Semnatura cumparatorului
Véndut prin soci din localitatea.
tr. nr.

Termenul de garantie comercial este de 24 luni de la vanzarea din magazin.
Tel.cumparator.
Data procurdrii produsului

CONDITII DE GARANTIE:

1. Certificatul de arantie este valabil numai daca este completat corect, fira modificari si stergeri, semnat si stampilat cu stampila magazinului, si insotit de
documentele de achizitie originale (factura, chitanta, bon fiscal).

2. Durata unei reparatii poate fistabilitd de comun acord intre client si vanzator.

3. Conform art. 20 alin (3)og.21/92 si art.20 si aft.21 si 1g.449/2003, schimbaea produsului in termenul de garantie va fiposibila numai in urmatoarele situatii:
® Produsul prezinta defecte de fabrica
® Produsul are o defectiune ireparabild;

® Nerespectarea termenului de reparare convenit intre client si vanzator;

® Produsul nu corespunde specificatiilor

4. Returnarea produsului defect se va efectua numai cu ambalajul original si toate accesoriile livrate, insotita de bonul fiscal (factura).

5. Garantia nu se aplici accesoriilor consumabile. Tn functie de tipul podusului, aceste accesorii consumabile pot include baterii, discuri, lame, lanturi, capete
rotati e etc., care prezinta deteriorari mecanice, lovituri, deformari, sau care nu au fost schimbate la timp sau au ost distruse.

GARANTIA ACOPERA REPARAREA GRATUITA A DEFECTELOR CAUZATE DE PRODUCATOR, IN CADRUL TERMENULUI DE GARANTIE.

1. Centrul de deservire are obligatia de a efectua diagnosticaea, eexperta si reparatia gratuit in perioada de garantie, in termen de 15 zile de la inregistrarea
reclamatiei consumatorului. in cazul in care produsul nu poate fireparat, acesta va fiinlocuit imediat dupa constatarea imposibilitauptii utilizarii, cu un produs
similar, furnizand un nou termen de garantie, care incepe de la data inlocuirii produsului. Agentul economic are aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si
pentru produsul vandut initial.

2. Dacd produsul nu a fost utiliat confform "Ghidului de Utilare," clientul va suporta o taxa de diagnosostie in valoare de 20 Ron.

3. Vanzatorul are obligatia fatd de consumator, in cadrul termenului de garantie, sé asigure si sd suporte toate cheltuielile legate de repararea sau inlocuirea
produsului reclamat, inclusiv costurile de diagnosticae, eexpertare, ambalare si transport.

4. Producatorul si vanzatorul sunt exonerati (absolviti) de obligatiile lor privind garantia in cazul in care defectarea a survenit ca urmare a nerespectarii de catre
consumator a instructiunilor de utiliare, intretinere, manipulare, transport si depozitare cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

PIERDEREA GARANTIEI

1. Produsul isi pierde garantia in urmatoarele cazuri:

o Neglijenta in utiliare;

e Nerespectarea conditiilor de intretinere si utiliare specificatate in manualul de utiare;

o Transport si manipulare necorespunzdtoare, socuri mecanice, loviri, caderi;

® Folosirea produsului cu accesorii deteriorate sau cu adaptari sau modificari la instalatia electrica sau la partile mecanice ale acestuia;
© Instalare necorespunzatoare;

o Nerespectarea normelor de siguranta electricd la utiliarea produsului;

® Deteriorari sau defecte cauzate de calamitati naturale, inundatii, incendii, trasnet, cutremure, socuri electrice;

o Defecte cauzate de corpuri strdine sau organisme (insecte, gandaci, etc.) care au patruns in interiorul produsului.
2. Nu fac obiectul garantiei defectele cauzate de utiliarea produsului in scopuri profesionale.

3. Dezlipirea sau ruperea intentionata a sigiliului de siguranta.

NU FAC OBIECTUL GARANTIEI URMATOARELE COMPONENTE $I ACCESORII, A CAROR UZURA ESTE CONSIDERATA NORMALA N URMA UTILIZARII:

1. Pinion de antrenare lant (sprocket), sina de ghidaj, sitd moard/tocatoare, filtru de ulei, filtru de aer, componente din cauciuc (burduf cilindru, cot carburator,
inele de cauciuc, furtune, simeringuri, curele, etc.)

2. Filtru combustibil, buson benzing, sita rezervor, sonde, rezervoare, plutitoae, robinet combusstibil, cui pon , jicloare, duje, injectoare sau duze de injector,
sisteme de reglaj sau parghii, garnituri sau elemente de etansare ale carburatorului sau parti componente, ale cdror uzuri se datoreaza utilidrii unui combusstibil
necorespunzator normelor indicate.

3. Componente cum ar fiambielaj, cilindru, piston, segmente, supape, suferd uzurd atunci cdnd aceasta se datoreaza lipsei filtrului de aer sau folosirii unuia
necorespunzator, sau in cazul unor detonatii produse in urma folosirii unui carburant necorespunzator normelor in vigoare, sau cand defectiunea survine din
cauza nerespectarii regimului de turatie, sau in cazul motoarelor in 2 timpi, in cazul unui ametec necorespunzator de benzind cu ulei.

4. Becuri, ventilatoae, fulii, carcase din plasstic, m e, stuturi, roti sau role din plasastic;

5. Aprinderile si releele (in cazul condensarii sau scurtcircuitului), bujie, cablu de bujie, intrerupatoare, cabluri electrice;

6. Amortioare din cauciuc sau arcuri, cabluri (de ambreiaj, acceleratie, masa cosita, tractiune, etc);

7. Saboti si placute de frana, ambreiaje, ferodoare, arcuri de ambreiaj;

8. Componentele electrice sau electronice, atunci cand defectele survin ca urmare a lipsei impamantarii, utilidrii sau expunerii in conditii de mediu nepotrivite
(umiditate excesiva, temperaturi nepotrivite, alimentare cu tensiune necorespunzatoare) sau tensiuni fluctuante (in cazul generatoarelor de curent, atunci cand
puterea consumului este mai mare decat cea furnizata);

9. Presetupd, turbind, carcasd de turbind (atunci cand defectul survine ca urmare a impuritatilor din pompa sau a presiunii create in pompa de alte utilaje, masini, etc);
10. Elementele componente ale sistemului de tdiere, cum ar filantul motofierastrau, discul motocoasa, cutitul de taiat pentru masina de cosit, cutitul pentru masina
de gazon, cutitul pentru moara/tocatoare, etc.;

11. Tambur de pornire, snur de pornire, arc de pornire, maner de pornire;

12. Masa de cosit, cutit de masina de cosit, pinteni, contra-cutite, dinti, suporturi de reglaj, suporturi de nucd, nuca, biele (intreg lantul cinematic al sitemului de
taiere la motocositori), atunci cand nu sunt utiliate, reglate sau curatate corespunzator.

PUNCTE SERVICE
ATENTIE! ACEST PRODUS A FOST FABRICAT NUMAI PENTRU UZUL BEM RETAIL GROUP SRL
N casnic I NU ESTE DESTINAT OPERATIUNILOR INDUSTRIALE.

JUDET CONTACT

str. Avram lancu .38 or. Otopeni, jud. Ilfov

& ATENTIE! RESPECTATI CU STRICTETE INSTRUCTIUNILE DIN GHIDUL
Tel.: +40 741 236 663

DE UTILIZARE AL PRODUSULUI! Bucuresti
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INSTRUMENT ELECTRIC
CERTIFICAT DE GARANTIE

Garantie: 12 luni.
La momentul achizitiei, vd rugdm sa solicitati verificarea da
de un ghidul de utiliare si ca certificatul de arantie este completat in mod corespunzator.

i electric in prezenta D igurati-va ca il | e insotit

(Mpw nokynke TpeByiiTe NPOBEPKM KOMNNEKTHOCTM M UCNPaBHOCTM 31€KTPOMHCTPYMEHTa B Baliem NpUCyTCTBIW, HAMYMA MHCTPYKLIMIA NO SKCMYaTaLnmM U NPaBUALHOCTM
3aM0NHEeHUA rapaHTUIHONO TanoHa).

Toate reclamatiile si intrebarile legate de schimbarea sau returnarea instrumentului timp de 14 zile de la daa achizi
n SERVICIUL TEHNIC AUTORIZAT AL COMPANIEL.

vor fisolutionate numai dupa diagnosstic ea efectuata

Bce NpeTeH3uy 1 BONPOCI, CBA3aHHBIE C 3aMEHOI MM BO3BPATOM MHCTPYMEHTa B Te4eHUn 14 AHeil HaumHanA CO [iHA NPOAAXKM PELLAIOTCA TONBKO NOC/E ANArHOCTUKM,
011 B Halwem HHOM CEPBWUC LIEHTPE.

Modelul instrumentului

(Tun vHcTpYMeHTa)

Denumirea instrumentului

(HammeHoBaHuWe MHCTpymeHTa)

Numarul de serie/numarul de serie emis de uzina

(3aBoackoit / cepuitHblii Homep)

Data vanzirii

(Oata npoaasku)

Societatea de comert.

(Toprosas opraHusauma)

Vanzatorul care a deschis jul a verificat i i si i i si a efectuat vanzarea.
(MpoaaseL, OTKPbIBLUMIA YNAKOBKY, KOMM/IEKTHOCTb 1 MCMPAaBHOCTL MPOBEPUA U NPoAaN )

(Numele,
(bamunus u nognuce)

BAZELE DESFASURARII REPARATIEI DE GARANTIE.

1. Garantia privind echipamentul moto intrd in vigoare de la data vanzarii, iar posesorul echipamentului are dreptul la reparri gratuite si rezolvarea problemelor cauzate de
defectele de fabricatie. Deteriorarile aparute ca urmare a defectelor materiale sau de productie sunt reparate gratuit in termen de cel mult 14 zile calendaristice de la momentul
prezentarii la service, in conformitate cu Legea privind Protectia Drepturilor Consumatorilor din Republica Moldova, articolul 13.

2. Reparatiile de garantie se efectueaza numai in ateliere autorizate/centre de deservire si doar in cazul in care proprietarul echipamentului prezinta un certificat de arantie de
model standard. Un certificat de arantie completat incorect sau incomplet nu confera dreptul la o reparare de garantie gratuitd.

GARANTIA NU ACOPERA PIESELE DE UZURA $I PIESE DE SCHIMB CUM AR Fl: BUJII, PINION DE ANTRENARE, AMORTIZOARE SI ELEMENTE DE COMPACTARE DIN CAUCIUC,
ANGRENAJUL POMPEI DE ULEI, DEMAROR, BENZI DE FRANA, ARC DE AMBREIAJ, BOBINA DE CURENT ELECTRIC, PRECUM SI COMPONENTELE DEMONTABILE, ACCESORII DE
TARIERE: LANTURI, LAME DE GHIDARE, CUTITELE TRIMMERELOR S| MASINILOR DE TUNS GAZON, FIRE $I BOBINE CU FIRE, REDUCTOARE, PRECUM Sl ELEMENTELE DE FIXARE

S| REGULARE A ACESTORA.

3. Compania nu este responsabild pentru niciun cost asociat cu instalarea si demontarea echipamentelor in perioada de garantie, precum si pentru eventualele daune cauzate
altor echipamente ca urmare a nefunctionarii produsului in timpul perioadei de arantie.

4. Serviciile de diagnosticae a echipamentelor, care au confirmat cd reclamatiile sunt nejusustif e si au fost validate de Serviciul Clienti ca fiind corecte, sunt servicii platie si
trebuie achitate de cétre client.

* Reparatia si inlocuirea pieselor nu prelungesc perioada de garantie.

* Piesele si componente inlocuite devin proprietatea companiei furnizorului.

VOM PUTEA ADMITE RECLAMATIA DE GARANTIE DOAR IN CAZUL IN CARE:

1. Dispuneti de bonul de cumpdratura.

2. Alte persoane nu au efectuat reparatii sau au avut loc inlocuiri ale pieselor si accesoriilor, iar instrumentul nu a fost supus unei utilizari necorespunzatoare (cum ar fi
transportul inadecvat al instrumentului sau conectarea unor dispoziti e care nu au fost aprobate).

3. Nu exista daune cauzate de factori externi sau de alte obiecte, precum nisip sau pietre. De asemenea, nu existd daune cauzate de nerespectarea cerintelor de securitate
tehnica si a instructiunilor de utiliare.

Lista succintd a defectelor care exclud posibilitatea efectuarii reparatiei in cadrul garantiei:

® Pentru produsele fara certificat de arantie completat corect, conform modelului.

® Pentru produsele la care certificatul de arantie a suferit corectii.

® Pentru produsele folosite in mod necorespunzator si nu in conformitate cu instructiunile de exploatare.

® Pentru produsele cu daune cauzate de instalarea electrica si hidraulica necorespunzatoare.

® Pentru produsele utiliate fara lichide (sau alte fluide pompatate).

® Pentru produsele ale caror piese si accesorii au fost supuse uzurii mecanice cauzate de particule abazive din fluid.

® Pentru produsele cu leziuni mecanice cauzate in timpul tansportarii sau din cauza fortelor mecanice externe dupa transferul bunurilor cdtre consumatorul final.

® Pentru produsele cu urme de demontare, reparare sau reglare efectuate de persoane neautorizate (in special pentru carburatoare).

Instrumentul mi-a fost predat in stare de functionare adecvata, fara defecte ice, cu toate le necesare. C i de functionare a fost verificata in
prezenta mea.
Am primit Ghidul de Utiliare.
Am luat cunostina cu obligatiile de garantie si sunt de acord cu acestea.
SEMNATURA CUMPARATORULUI
ATENTIE! ACEST PRODUS A FOST FABRICAT DOAR PE_NTRU uz ATENTIE! RESPECTATI IN MOD RIGUROS INSTRUCTIUNILE DIN
CASNIC, NU PENTRU UTILIZARE INDUSTRIALA. GHIDUL DE UTILIZARE AL PRODUSULUI!
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OCHOBAHWA [ MPOBELEHNA TAPAHTUAHOTO PEMOHTA BEH3OMHCTPYMEHTA

1. fapaHTuA Ha 6EH30MHCTPYMEHT 1N 060pPyAOBaHYe BCTYMAET B CUAY, C AATbl €70 MPOAAKM KOHEUHOMY NOTPeOUTENto, U AECTBYET B TeueHum 12
MecsALeB. B rapaHTUiiHblil nepriog Bnagenew, 060pyaoBaHMa MMeeT NPaBo Ha 6eCnnaTHbI PEMOHT U YCTpaHeHUe HencnpaBHOCTEN, ABNAIOWNXCA
3aBOJCKUM AepeKTOM.

2. fapaHTWIAHbI PEMOHT MPOU3BOAUTCA TONLKO B aBTOPU3MPOBAHHbIX MacTEPCKNX TOMIbKO NP Hanuuumn y BnagenbLia 060pyaoBaHnsA NOHOCTbIO
3aMoJIHEHHOTO rapPaHTUINHOTO TafloHa YCTaHOB/IEHHOTO 06pa3Lia. HenpaBubHO N He MOMHOCTbIO 3aMOHEHHDIN FAPaHTUIHBIN TanoH He AaeT
npa.a Ha 6ecnnaTHbIN rapaHTUAHBIA PEMOHT.

TAPAHTUVHBIE OBA3ATENIbCTBA HE PACTIPOCTPAHAIOTCA HA PACXOHbIE U BbICTPOU3HALLMBAIOLLIMECA YACTM (CBEYM 3AMKUTAHNS,

BEAYLLAA 3BE3JOYKA, PE3NHOBbIE U MTACTKOBBIE AMOPTU3ATOPbI U YITOTHUTENW, LUECTEPHA NPUBOAA, XPATTOBOE KONECO U

TPOC CTAPTEPA, ®UJIbTPbI, IEHTA TOPMO3A, MPYXUHA CLIEMNEHWUA, KT KATYLKA S/TEKTPUYECKOIO TOKA), A TAKXKE CMEHHBIE MPUC-

MOCOBJIEHNA (PEXXYLLIME OPTAHbI: LIEMW, LUWHbI, HOXIW KYCTOPE30B, TA30OHOKOCUITOK 1 TPUMMEPOB, JTECKA V1 TOJIOBKW TPUMMEPOB,

WX SNEMEHTbI HATAMXEHWA 1 KPEMJTEHUA).

3. KomnaHus He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3@ BO3MOXHbIE PaCXO/ibl, CBA3aHHbIE C MOHTaXXOM 11 [leMOHTaeM rapaHTUiHOro 060pyaoBaHNA, a
TaKxe 3a yuiep6, npuurHeHHbIN Apyromy 060pyaoBaHuIo B pesynbraTe BbIXOAA U3AENNA U3 CTPOA B rapaHTUiiHbIN nepuop,.

4. InarHocTtuka 060py/0BaHNA, BbIABMBLIAA HEO6OCHOBAHHOCTb NPETEH3UI KeHTa U NoATBepAUBLLAaA PaboTOCNOCOBHOCTb ANarHoCTUpyemMoro
060pyA0BaHUA, ABMAETCA MAATHON YCYroi U NOANEXNT onnate KANeHTOM.

« PEMOHT /1 3AMEHA YACTEW HE MPOZJIEBAET FTAPAHTUIHbIA CPOK.

« 3AMEHEHHbIE IETAJIN (ATPETATbI) MEPEXOAAT B COBCTBEHHOCTb OVIPMbI.

TAPAHTUWMHBIE MPETEH3UM MPUHUMAIOTCA NCKITIOYUTESIBHO B TOM CJTYYAE. EC/I:

1. Bbl pacnonaraete KBUTaHLMel O MOKYMKe;

2. nOCTOpOHHVIE nnua He Npon3BOAUIN PEMOHT U 3aMeHy t-IaCTeVI;

3. IHCTpyMeHT He noasepranca HenpaBUIbHOW SKCcnayaTaumm (neperpyska MHCTPYMEHTa UK NOAKIIoUEHNE He yTBePXKAEHHbIX NpuHaz-
NEeXHOCTEN).

4. OTCyTCTByeT yLL[EpG, I'Ipl/l‘fII/IHeHHbIIz BHELWHNM BO3AEIﬁCTBI/I€M NN NOCTOPOHHUMUN NpeaMeTamu, Harnp. NeCKOM UN KaMHAMU.

5. OTCyTCTByeT yu.(epﬁ, npl i He COGI‘HCH Tpe6OBaHVIIh TeXHUKU B 0aun HUU33aHWUIA N0 3Kcnnyataumn. UM OOOMOXHOCTb NpoBeeHnAa
I'apaHTI/IIhHOFO PEMOHTa;- Ha n3aenus, He MeKrLwme NOTHOCTbIO N NPaBW/IbHO 3aMoIHEHHOIO I'apaHTI/IVIHOI'O TanoHa yCTaHOBJ/IEHHOro o6pa3ua;

- Ha nsgenusa, nmetowme ncnpassieHna B I'apaHTI/lIhHOM TanoHe;

- Ha u3genua, NCnonb3oBaBlneca C He COﬁmO[ZleHI/IeM I'Ipe}:ll'll/lCaHI/II;l WHCTPYKUWUK NO 3KCnnyaTaymn

- Ha 13p C MoBpeXy , Monyy B pe3yfibTaTe HenpaBUIbHOTO MOHTaxXa;

- Ha n3aenus, paboTasLune 6e3 CMa30UHbIX MaTepnasnos;

- Ha V3aenus, AeTany KOTOPbIX UMEIT MeXaHUYECKNIA N3HOC, Bbi3BaHHbIN abpa3mnBHbIMU YacTUL@AMK, HAXOAALL A B nepekav OV XKNAKOCTU;
- Ha U3eNINA C MeXaHNYeCKIMU NOBPEeXJeHNAMM, BOHVKLIMMM NPY TPaHCMOPTUPOBKE UK B pe3ynbTaTe BHELHUX MeXaHUYeCKNX BO3[eiCTBIIA
nocne nepefauvn n3genna KoHeyHomy noTpebutenio;

- Ha U3aenuA nMeloLLmne cnesibl pasbopku 1 peMoHTa, NponssesiéHHble BHe Cnyx6bl cepsiica.

- Ha Kap6topaTopbl UMeloLrecs ciefibl HeKBaNMGULIMPOBAHHOTO PEMOHTa UMK PErySIMPOBKY B TEUEHIMN FrapaHTUIHOTO CPOKa (AaHHble BUAbI
PaboT NPOV3BOAATCA UCKMIOUYUTENBHO B aBTOPU3MPOBaHHOM CepBlce)

WHCTPYyMeHT 6bin BbliaH MHE B paboyem cocToAaHNY, 6e3 Kakunx-nmbo MexaHnueckunx 4edeKkTos, B NOTHOM KOMMeKTe.

Pab0oToCnocobHOCTL Bbina NpoBepeHa B MOEM MPUCYTCTBUN.

A nonyunn pykoBOACTBO MO SKCMIyaTaLum.

A o3HakomunCA € YCNOBUAMUN rapaHTUN 1 COornaceH C HUMKU

NOANNCK NMOKYNATENA

BHVMAHWE! CNEAYWTE MHCTPYKLINAM B PYKOBOZCTBE MO SKCTYATALIMM MPOLYKTA!

BHMMAHME!

[IAHHBIY MPOAYKT N3rOTOBMEH TOMbKO AJ1A BbITOBOrO UCMOJb3OBAHNSA, HE U1 TPOMbILLTEHHBIX OMEPAL|AV.

PUNCTE SERVICE
S.C. BEMORAN SRL

Adresa Contact

MD 2023, Republica Moldova, strMoldova 12, ap.76,
or.Chisinau, com.Ciorescu TEL./FAX: (+3732) 42 93 68,(+3732) 921180

10



.0
CEPTUOUKAT 3A FAPAHLINA KAYECTBO LBOH M

HOME

Mpoayxr. Mogen
MpoussoacTeeHa cepus
DakTtypa Homep/paTta

Moanuc n neyat Ha Nnpoaasaya Moanuc Ha KynyBaya

MpopaapeHo ot pupma HaceneHo MACTO.
yi. HoMep

Ten.Ha KynyBsay
[laTa Ha 3aKyrnyBaHe Ha MpoAyKTa
CpOKbT Ha TbProBCKa rapaHLua e 24 mecelia oT npofaxbata B MarasuHa.

Mo Bpeme Ha rapaHLMOHHWA Neprog, COBCTBEHNKBT Ma NPaBo Ha 6e3nnaTeH PeMOHT Ha NPOAYKTa NP Bb3HWKHANN HEU3NPaBHOCTH
B pe3ynTaT Ha NPOU3BOACTBEHM fledeKTU.

lapaHUMATa He BaXV1 3a ClIefiHNTE Cllyyan:

*HecnasBaHe OT CTpaHa Ha MOTPe6UTeNA Ha MHCTPYKLMUTE 3a eKCryioaTaums v HenpasuiHa ynoTpeba Ha ypefa;

*HaNMYNEeTO Ha MeXaHNYHW NOBPEeAN, NYKHATUHW, CTPYXKKWN 1 NOBpeaun, NPUYNHEHU OT n3naraHe

Ha arpecnBHa cpefia © BUCOKN TemMnepaTypu, KakTo 1 Npu nonajaHe Ha 4yXau Tena BbB BEHTUNAUNOHHW- Te OTBOPWN Ha NHCTPYMEHTa;
*HEen3npaBHOCTN B pe3ynTaT Ha HOPMasHO U3HOCBaHe Ha NPOAYKTa;

*HeN3NpPaBHOCTN, Bb3HMNKBALLM B pe3yNnTaT Ha NpeToBapBaHe, KOeTo BOAW A0 NOBpeAa Ha ABuUratena Ui gpyrin KOMNOHEHTU 1 4acTu;
*BbPXY N3HOCBALLW CE YaCTN (F'yMEeHU YNTbTHEHNA, 3alUTHY Kanaum 1 Ap.), CMeHAeMM akcecoapu (HoxoBe, 6061HW, KonaHw);

NPV ONUT 3a CaMOCTOATENEH PEMOHT 1 CMa3BaHe Ha VHCTPYMEHTa MO Bpeme Ha rapaHLMOHHIA Nepuoy, NO3HaBaLLo ce Hanpumep
NOOAPaCcKBaHNA UK BATBOHATUHM MO OCHOBUTE WM YaCTUTE Ha KpenexHWTe enemeHTy;

NPV U3Non3BaHe Ha HUCKOKaYeCTBEHO Macsio 1 GeH3IH;

«Npyi IVnca Ha AOKYMEHT, MOTBbPX/AABaLL MOKYyMKaTa Ha AafieHOTO n3fenme (KacoBa 6enexka, GpakTypa u T.H.).
[apaHLIMOHHVMAT CPOK Ce yAb/KaBa 3a Nepro/ia Ha NPeCToi Ha ypeaa B rapaHLIVOHEH CEePBII3 3a PEMOHT.

CroKata e noflyyeHa B J06pO CbCTOAHME, 6e3 BUAUMM NOBPEAY, B Mb/IHAa OKOMM/IEKTOBKa, NPOBepeHa

B MOe NpucbCTBue, HAMaM NPETEHLMK MO OTHOLLEHE KaUeCTBOTO Ha CTOKMTE. [POYETOX 11 CbM CbIMaceH C YCNIOBMATA 3a rapaHLIVOHHO
obcnyxsaHe.

C noanuca cv Moj Te3un rapaHLMOHHN YCoBUA BbB BalwaTa fapaHUMOHa KapTa CTe MOTBLPAWIN, Ue: CTe 3aMo3HaT C NpaBuaTa 3a eKCro-
arauua n ycnoeuATa Ha rapaHumnAaTa. I'Ipvl MOKyrkKata, n3genneTo e 6uno NPOBEPEHO 1 Ce Hamnpa B NbJiHa TEXHNYECKa U3MPaBHOCT, UMa

6e3ynpeueH BbHLUEH BUA 1 OTroBapA Ha onnucaHaTa KoMrsiekrauma

BHUMAHMUE!
TO3U NMPOAYKT E NPOU3BEOEH CAMO 3A BUTOBO
W3MON3BAHE, HE 3A UHAYCTPUAJTHU OMNMEPALIUA

BHUMAHMUE!
CNEABAWTE UHCTPYKUMUTE B PbKOBOACTBOTO
3A NOTPEBUTENA HA NMPOAYKTA!

CEPBU3
Enedant Tync 00
APEC CONTACT
Coowms, 6yn. ,,EBpona“ 251, 1331,Cknag N3
rp. Boxypuie enedonun: 0899861391,0890302875
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IMPORTATOR ROMANIA
BEM RETAIL GROUP SRL,
StrAvram lancu nr. 38

orasul Otopeni jud.ilfov
Departamentul de service:

+40 741 236 663
Departamentul de vanzari:
+40 741 114191
bem_retail_group@yahoo.com
www.elefant-tools.ro

BOHM

HOME

IMPORTATOR MOLDOVA
S.C. BEMORAN SRL,

MD 2023, Republica Moldova,
or.Chisinau, com.Ciorescu,
str.Moldova 12, ap.76,
TEL./FAX: (+3732) 42 93 68,
(+3732) 921180
bemoran®inbox.ru

BHOCWUTEN BBJITAPUA
Enedant Tync 004,
Bvnrapua, 1799 Codua,
MnagocT 2, 6n1. 261A,

BX. 2, €T. 4, an. 12.

Ten.: +359899861391,
+359890302875
elefanttoolsbg@gmail.com
www.elefant-tools.bg




